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Dakujeme vam za zakupenie vyrobnika ladu FORGAST.

Aby sa zabezpecila bezpecnost'a spravna funkcia zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa s touto
pouzivatelskou priruckou. Nase produkty si modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich bezporuchova prevadzka
a bezpecnost pouZivania.

Prirucku je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo

na zmeny v parametroch a technickych rieSeniach s cieflom neustéle zvySovat kvalitu naSich produktov. Informaécie a pa-
rametre uvedené v tejto prirucke sa moZzu liSit od skutocnosti, ale nemaju vyznamny vplyv na pouzivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

-

. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poSkodeni. V pripade
zistenia nezrovnalosti alebo poSkodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni Vieobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto pri-
rucke.

V Ziadnom pripade nesmiete pouZivat zariadenie, ktoré bolo poskodené pocas prepravy. MoZe to spdsobit zranenie, poskodenie zariade-

nia alebo stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpecnosti moZe viest k vdZnym zraneniam alebo inym stratdm.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované za podmienok uvedenych v ndvode a v sulade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Pocas pouzivania zariadenia je potrebné ho chrénit pred kontaktom s vodou. Toto sa tyka aj vSetkych elektrickych pripojeni.
V pripade kontaktu s vodou je potrebné zariadenie odpojit'od zdroja napajania a podrobit ho kontrole autorizovanym servisom Forgast.
Nedodrzanie tejto procedlry moze spbsobit elektricky Sok a ohrozenie Zivota.

5. Nikdy by ste nemali sami otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacné otvory musia zostat volné, aby zabezpecili spravne chladenie zariade-
nia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiesthovat Ziadne prvky, ktoré nie su su€astou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Zastrcku napdjania je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpojeni zastrcky je potrebné chytit'ju, a nikdy nie za napajaci kabel. Je potreb-
né kontrolo-vat stav zastrcky a napajacieho kabla. V pripade zistenia jeho poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné vypnut

zariadenie z prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevrhnutia alebo padu zariadenia je pred dalSou prevadzkou potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast.
Nikdy sa nesnaZte o opravu samostatne, pretoze to moze viest k ohrozeniu Zivota.

Je zakdzané vykondvat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. V pripade zistenia poSkodenia napdjacieho kabla alebo zastrcky je nutné ich bezodkladne vymenit. Je potrebné chranit napajaci kabel
pred kontaktom s horucimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit kdbel pred ndhod-

nym potiahnutim alebo zakopnutim.

POZOR!
Pripojenie alebo upravy existujicej elektrickej inStalacie alebo opravy je potrebné zverit osobe, ktora pozna obsah poky-
nov zariadenia, je riadne vySkolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné priebezne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nepravosti v jeho €innosti najprv vyuzit informacie obsia-
hnuté v tejto prirucke. V pripade nemoZznosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych parametrov prace zariadenia je potrebné obratit'sa

na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemajui vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia,
mdZu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut'v sulade s informaciami v prirucke a vytiahnut

zastrcku zo zasuvky.

POZOR!

V pripade ponechania zastrcky v elektrickej zasuvke zariadenie zostava neustale pod napatim.

Je potrebné zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. To zabezpeci jednoduché odpojenie zariade-
nia a rychle odpojenie napdjania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!

NedodrZanie vysSie uvedenych bodov mdZe sp6sobit'vaZne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo
vznik vaZnych materidlnych $kod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

Nedodrzanie vysSie uvedenych bodov modze spdsobit'stratu zaruky.

2. URCENIE ZARIADENIA A PRIPRAVA NA POUZITIE

Toto zariadenie je urcené na poufZitie v aplikacidch ako su bary, kuchyne, kancelarie, hotely a motely. Vyhodami vyrobnika ladu znacky
FORGAST st rychla vyroba ladovych kociek a vysoka tG&innost. Procesy odoberania vody a napifiania nadoby, vyroba ladovych kociek, st
automaticky riadené na dosiahnutie kontinuity procesu. V pripade nedostatku vody alebo naplnenia nddoby ladovymi kockami sa indikator
na ovlddacom paneli rozsvieti a vyrobnik ladu sa automaticky zastavi. Nddoba na ladové kocky je izolovana polyuretdnovou penou, ¢o za-
brafiuje ich rychlemu topeniu.

Zakladné pravidla pouZivania:
» Pripojte zariadenie k upravenej pitnej vode. Na pripravu ladovych kociek nepouZivajte iné tekutiny ako vodu.
» Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou

e Zariadenie by malo byt umiestnené v stabilnej polohe a dobre vyrovnané.

» Neskladujte v zariadeni vybusné latky, ako su aerosélové plechovky s horfavym propelentom.

» Neukladajte napajaci kabel na koberce alebo iné tepelné izolatory. Nepokryte kabel.
Kabel drzte mimo komunikacnych oblasti a vihkych miest, na pripojenie zariadenia nepouZivajte predlZovacky alebo rozbocovace
napajania.

» Nekladte cisticku ladu do kontaktu s horlavymi kvapalinami. Vypary mdézu predstavovat poZiarne alebo vybusné nebezpecenstvo.

» Ak bola vyrobnik ladu skladovany pri teplotach pod nulou, pred pripojenim ho nechajte niekolko hodin, aby dosiahol izbovu teplotu.

3. INSTALACIA A POUZIVANIE

Pred prvym pouZzitim zariadenia vycistite jeho vnutorné a vonkajsie povrchy makkou handrickou navihéenou v teplej vode s pridavkom
jemného Cistiaceho prostriedku.
e Umiestnite zariadenie na dobre vetranom mieste, pricom ponechajte aspon 150 mm priestoru okolo zariadenia na zabezpecenie
spravnej ventilacie. POZOR PriliS vysoka teplota privodnej vody alebo obmedzena ventilacia zariadenia méZe ovplyvnit
vykon zariadenia alebo viest'k jeho poskodeniu.
o Pred inStalaciou nechajte zariadenie stat priblizne hodinu na stabilizaciu chladiva. Uistite sa, Ze zariadenie bolo
spravne pripojené na privod vody. POZOR Odtok vody musi byt umiestneny pod vypustnym otvorom
nachadzajucim sa v zariadeni!

* Nasledne pripojte zariadenie k prislusnému elektrickému zasuvke s napatim 230 V chranenému prudovym chrani¢om.
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Zariadenie automaticky nasaje vodu na Cistenie vnutornych komponentov, a potom bude voda odvedena.
Rozsvietia sa 3 kontrolky signalizujice “CHYBA", “LAD PLNY” a “VODA NIZKA" a budu blikat priblizne 30 sekdnd.
PrepinacON / OFFbude podsvieteny na zeleno. Zariadenie zacne pracovat.

Stlacte prepinaCON / OFFna ovladacom paneli, aby ste zapli zariadenie.

Proces vyroby ladovych kociek je Uplne automaticky a zahffia nizSie uvedené etapy:

Odber vody ~vyroba ladovych kociek >vypustenie l[adovych kociek ~uchovanie ladovych kociek.

* Posuri dvere a pomocou lopatky vyber hotové ladové kocky.

« Ked sa nadoba na lad naplni, rozsvieti sa kontrolka ,LAD PLNY" a zariadenie automaticky prerusi ¢innost.

* Po vybrati ladovych kociek zariadenie automaticky obnovi ich vyrobu.

POZOR!
Z hygienickych dévodov vyhod ladové kocky vyrobené v prvom cykle po kaZdom vycisteni zariadenia.
NepouZivajte ich na chladenie napojov alebo potravin.

« Ak déjde k nedostatku privodu vody, kontrolka “VODA NIZKA” sa rozsvieti na Zlto a zariadenie sa automaticky zastavi.

o V pripade poruchy sa kontrolka “CHYBA" rozsvieti na ¢erveno a zariadenie sa automaticky zastavi.

» Priodpojeni zariadenia z prevadzky ho treba vypnut prepinacom do polohy OFF i odpojit od zdroja napdjania vytiahnutim zastrcky zo
z3asuvky.

4. OVLADACI PANEL

1. PrepinacON / OFF
2. BEH- indikator prevadzky zariadenia
3. CHYBA- indikator chyby

i

FAULT

ICE  WATER
FULL LOW

5. TECHNICKE UDAJE

4. 'AD PLNY- indikator naplnenia nddoby na lad
5.VODA NiZKA- indikator nedostatku vody v nddobe

MODEL FGO7520 FGO7526 FGO7550

napatie napajania 220V-240V |/ 50Hz 220V-240V [/ 50Hz 220V-240V [/ 50Hz
vykon * 20 kg / 24 hod. 26 kg / 24 hod. 50 kg / 24 hod.
kapacita 3,5 kg 6 kg 10 kg

klimaticka trieda N, ST, T 4,5 4,5

chladivo R600a / 38¢g R600a / 50g R290 / 66g

vykon 145W 160W 260W

hmotnost’ 13,5 kg 28,2 kg 39,5 kg

rozmery (mm) 380 x 477 x 590 420 x 528 x 655 498 x 604 x 831

6. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

FGO7520

/W

FGO752

* - pri teplote okolia 21°C a teplote vody 15°C

1. Prepinac ON / OFF
2. Panel indikatorov

3. Predny panel

FGO7550

4. Dvierka

5. Mriezka na vydaj ladu

6. Nadoba na lad

7. Snimac hladiny ladu

8. Napajaci kabel

9. Pripojenie na privod vody
10. Pripojenie na odvod vody
11. Regulovatelné nozicky
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7. CISTENIE A UDRZBA

» Umyvajte zariadenie po kazdom pouZiti a po dlhSom obdobi necinnosti.

» Vnutorné a vonkajSie povrchy zariadenia je mozné Cistit pomocou vihkej handricky s malym mnoZstvom Cistiaceho prostriedku.

» Na Cistenie zariadenia nepouzivajte priamy prud vody, parny Cisti¢, ani nezapajajte celé zariadenie do vody.

» Kondenzator Cistit kazdé 2 - 3 mesiace. Nedodrzanie tejto ¢innosti povedie k zniZeniu vykonu alebo poSkodeniu zariadenia.

« Na Cistenie pouzivajte iba makkd handricku a Specialne Cistiace prostriedky znacky Forgast. NepouZivajte chemikalie, ako su rozpus-

tadla, benzin alebo prasky na odstrafiovanie necistot.

» Na Cistenie nepouZzivajte ostré nastroje alebo ostré hubky. Po umyti utrite povrch zariadenia do sucha makkou a suchou handric¢kou.

» Pred opatovnym pouzitim je potrebné vnutro komory vyrobnika ladu dékladne oplachnut Cistou vodou.

8. PROBLEMY, PRICINY, RIESENIA

PROBLEM

Zariadenie nefunguje.

PRICINA
* Zariadenie je vypnuté.
* Teplota okolia je nizSia ako 10°C.

RIESENIE
* Zapni zariadenie.
* PouZi vyrobnik ladu v miestnosti s vy3Sou teplotou.

Kompresor nefunguije.

* Nedostatocné mnoZstvo nasdvanej vody.

* Nadoba je plné ladovych kociek.

* Skontrolujte pripojenie vodovodnej inStalécie.
Ak je pripojenie spravne, resetujte zariadenie.
* Vyberte cast' ladu z nddoby.

Kompresor pracuje, aviak zariadenie

nevytvéra ladové kocky.

+ Unik chladiva.
* Chladiaci systém je zablokovany.

Kontaktujte servis.

Rozsvietena kontrolka

nedostatku vody

* Nedostatok privodu vody

* PoSkodeny kabel alebo ventil
* Prili$ nizky tlak vody

* Skontrolujte pripojenie vodovodnej instalacie.
Ak je pripojenie spravne, resetujte zariadenie.
* Kontaktujte servis na vymenu vodného ventilu.
* Uistite sa, Ze tlak privodnej vody je

aspon 1bar.

Rozsvietend kontrolka chyby

Nadrz na vodu nie je nastavena vodorovne alebo nefun-
guje mechanizmus naklonenia nadrze na vodu.

Odpojte napdjanie, skontrolujte upevnenie nadrze.
O 3 ~ 5 minut neskor restartujte zariadenie.

Ak problém pretrvava, kontaktujte servis.

Kontrolka chyby blika raz za sekundu

Senzor teploty vody nefunguje.

Kontaktujte servis.

Kontrolka chyby blik4 2-krat za sekundu

Senzor kondenzétora nefunguje.

Kontaktujte servis.

Kontrolka chyby bliké 3-krét za sekundu

Senzor hladiny ladu nefunguje.

Kontaktujte servis.

Kocky ladu sa neoddeluju
od vyrobnika.

* Teplota okolia je nizSia ako 10° C alebo je teplota
vody prilis nizka.
* PoSkodeny elektromagneticky ventil.

* Zvyste teplotu okolia nad 10° C a vody nad 7° C.

* Kontaktujte servis.

Unik vody.

* Vodny potrubie je poSkodené.
* Tlak na privode vody je prili$ vysoky.

* Vymente privodné potrubie vody.
* Znizte tlak privodnej vody.

Stojaca voda v naddobe na lad.

* InStalacia odtokovej rury je nizSie ako Groven
hladina vody.
* Odtokova trubica je upchata.

* Nastavit vySku odtokovej trubice.

* Vymenit odtokovud trubicu

9. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhybat sa otrasom. Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom

priestranstve. Je potrebné ho umiestnit do vetranej miestnosti v atmosfére, ktord nespdsobuje koréziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v roz-

pore s oznaceniami na obale.
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10. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu sa nesmie zariadenie vyhodit' na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecného odpadu na jeho neskorSie odstranenie je povolené. Je potrebné dodrZiavat predpisy tykajuce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZiva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Je potrebné demontovat zariadenie, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom treba mat na pa-

mati, Ze niektoré z nich je mozné recyklovat'a znovu vyuZit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby za-

riadenie nebolo dalej pouZitelné, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty likvidaciou, ak nebude znovu pouZity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v sulade s plat-

nymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze ho nemozno povaZovat za odpad z domdacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym spo-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludi.
Pre viac informdcii o recyklacii tohto vyrobku je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajicu sa likvidaciou

odpadu.
Operacie demontéZe zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak je planovana neskorSia montdz zariadenia, v3etky cinnosti je potrebné vykonavat's najvySSou starostlivostou, aby nedoslo k poSkodeniu
jeho sucasti.

Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spésobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

LIKVIDACIA ~
Balenie a materidl jeho vyroby st na 100% recyklovatelné a su oznac¢ené symbolom "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd) je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materiadlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako sulade s Eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia mdZete pomoct predchadzat

potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentécii znamen4, Ze zariadenie sa nesmie povaZzovat za bezny domovy odpad.
Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného miesta zaoberajlceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpecit, aby nebolo pouZitelné (nebolo mozné jeho spustenie), odpojenim
napajacieho kabla a odstranenim dveri poli¢ky a inych prvkov, ktoré méZu predstavovat nebezpecenstvo. Nenechdvajte zaria-
denie v situdcii, v ktorej by sa nan dalo vyliezt'alebo by sa v iom dalo zamknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade s
miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta; nenechavajte zariadenie bez dozoru,

pretoZze modZe predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajdcimi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v sulade s platnym eurépskym pravnym predpisom
a preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode na poZiadanie pouZzivatela je k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej stranke.

MM -ul. i A, 40- K i Polsk
Gastro - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska <0FORGAST
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